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PARTIE OFFICIEI.L.E

Lol

ERRATA 3 la loi no 87-10 du 27 février 1987 portant
Code général des Impéts, publiée au Journal officiel

" numéro spécial 5160 du 21 février 1987.

PAGE 120: lire: Livre I: «Impots directs et taxes
assimilées » avant le titre I. :
Article 4 : 4° alinéa 1°: enlever «s» & consommar
tions. .

PAGE 121: Article 7, 1, 5° ligne lire : de l'actif au lieu
de : <l,atif».

Article 7, III, 2¢ '6° alinéa :

lire : <lamortissement de biens d'équipements
autres que... ». , .
au lieu de : «’'amortissement de biens neufs d’équl-
pement autres que...».

PAGE 122: Article 7, 1II, 4%, 5° ligne lire «et figurent
au relevé... »,
au lieu de « et figurant au relevé... >.

Article 7, I1I, 4°, 7° alinéa, 1™ ligne :
enlever le «s» 4 parties.

t identi-
Article 9, 6° alinéa, lire : «lorsque des valeurs identi-

S o4 : 5 dos dates
ques non discernables ont été acquises & d

différentes on considere... », . on
entiques I

au lieu de : «lorsque des valeurs id dere..s.
discernables ont été différentes on con b

PAGE 123 : Article 10, 1 alinéa, 5° ligne :
lire : «resultent>' qu lieu de : « reultent>.
PAGE 124 : Article 15, 1°r alinéa, 6° ligne P
lire : «'excédent du déficit est repcrté...> B
au liey de : «l'excédent du déficit et rePor=-
Article 17, dernier alinéa, 10° ligne:
lire : «I'agent chargé de l'assiete...
au liey de : «l'agent de l'assieté... ™
PACA 125 : Article 10, 3° alinéa, 5° ligne :
lire . «Sénégal> qu lieu de: «Sénéogl>-

N . de .,' & a,s.'
- “AGE 126 : Article 29 lire : « agsuré » al he.l,‘ ,,,,,
B SIISé > ’ V"' Lo
PAGE 127'; Article 30, 2" ligne : e
Supprimer «de chaque période bie &

) 2 : tiveso':w
Mettre D devant «obligations, décla® ,

’ 'tlQIlS.».,. o . :
PAGE 128 : Article 36 1° in fine : ) . dapprentis”
lire ?'d"abpreh't'issage » au liow: s
‘ Sages . le < de =, .
PAGE 129 : Article 42, 1 ligne supprimer i
PlA . . : ’ : v .
) Gl?r 9130 : Article 44, 4° ligne : régédens *

‘ «précédant » qu lieu d¢ ° °

PAGE 130 : Article 46, tableau :
lire : «chiffre d’affaires hors taxes >
au lieu de : «<classes »,
Article 48, lire : «exonérés» au liey de : «exonorés»

Article 49, II, 1" tiret mettre une virgule aprés « ceu-
- vre littéraire » supprimer le II, 3° tiret.

PAGE 133 : Article 64, 3° alinéa, :

lire : «<bénéfice net supérieur 4 330.000 francs »,

au lieu de : <bénéfice net supérieur & 333.000
. francs »

Article 64 in fine : _
lire : «dans les conditions... »,
au lieu de : «<dans lec conditions.. =,

PAGE 134: Article 65 3°, lire: «lorsque» au lieu de:
«losque »

PAGE 137: Article 88, 4° alinéa in, fine :
lire : «prévus par l'article 970 », ‘
au lieu de : «prevus par I'article 122, article 89 1%
3¢ ligne.
lire : «qu'il peut récupérer sur les sulariés »,
au lieu de : <qui ne peut récuperer sur les sala-
riés».

PAGE 140 : Article 101 1" in fine. « d’engins de trans-
port ou de manutention »,

PAGE 141 : Article 104, 4° alinéa, 6° ligne :

lire : «la décision du Directeur général des Impots
et des Domaines peut faire...;

au lieu de : «la décision du directeur peut faire . »
Article 105, dernier paragraphe:
lire: «ne pourra» au lleu de: «<ne pourronts

supprimer le 1°, la redaction devient. alors ne pour-

ra ouvrir droit au bénéfice des dispositions qui
précédent le remploi des plus values de cession de
I'actif immobilisé exonérées par leffet d'un enga-
gement du reinvestissement au Sénégal par appli-
cation de l'article 9».

PAGE 144 : Article 117, 1 : supprimer le 3* alinéa,
pAGE 145 : Article 118, 4°, b :
lire : «50.000 francs »,
au lieu de : «5.000 fz:a._ncs >, N |
AGE 146: Article 125, ajouter in fine : pour les contri-
buables dont le quotient familial est de 1 part, 1,5
part ou 2 parts, le montant de 'impét ainsi calculé
est réduit de : o o |
— 10 % si leur revenu net imposable n'excade pas
. 3.100.000 francs;

— 5 % si leur revenu net imposable est supérieur
4 3.100.000 francs sans excéder 4.100.000francs,

P

P AGE 147 : Article 127, 2°, 3° ligne : ,
lire ¢ <6t qui quitte définitivement le territoire
avant le 31 décembre...»,

au lieu de : <et qui quitte définitivement 1e terri-
toire vant le 31 décembre.., »
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Article 127, 2° alinéa :
lire : «contribuables »
tions »,

PAGE 148 : Article 134, 1°r alinéa :
2° ligne lire: «paragraphe» au lieu de: «para-
graphe»;
5° ligne lire : article 118 au lieu de : 116-
8° ligne lire : article 118 au lieu de: 1186.

Article 137, 4° alinéa, lire: «cette réduction sera
limitée & 5 % du revenus»;

au lieu de: « cette réduction sera limitée a 2 % du
revenu ».

PAGE 149 : Article 143, 3¢ ligne :

lire « le droit de porter dans ses charges profession-
nellas; '

au lieu de :
nelles».

4° ligne supprimer le «s» g applications,
PAGE 150 : Article 145, 1°r alinéa, 3° ligne :
lire : «révele» au lieu de : «relave »,
Article 148 derniére ligne :

lire : aux articles 149 et 150 au liey de : « aux articles
148 et 149 »,

Article 149 1 tiret :
lire : lorsque I'employeur a omis,
au lieu de : lorsque I'employeur g admis,

2° tiret 1° aprés : employeurs ajouter : installés au
Sénégal ou par un ou plusieurs employeurs (le
reste sans changement).

“Aprés : «2° bénéfice de revenus non salariaux »
ajouter : un 3° tiret ainsi libellé :

ou lorsque I'un des membres de la famills dont les
- revenus doivent étre compris dans la déclaration :

1° se trouve retribué par plusieurs employeurs ins-

tallés au Sénégal ou par un ou plusieurs établis
hors du Sénégal ; -

2° bénéficie de revenus non salariaux.
PAGE 151 : Article 158, 3° alinéa :
lire : « au tiers de I'impét du... »
au lieu de : «au tiers de I'impét oi...»
PAGE 152 : Article 165 1° lire : visé 3 I'article 164,
au lieu de : « visé & 'article 163
article 185 2°, lire : visé & 'article 164 au lieu de -
«visé 3 l'article 134 »,
PAGE 153 : III, 1* tiret lire : prévu au II,
au lieu de : «sprévu aul» v ‘
3° tiret lire : en vertu du paragraphe 1, 2, 3, 7 et 9.
au lieu de : « en vertu des paragraphe 1, 2° et Il[ 3°
7° et 9°..». )
PAGE 154 : Article 170 lire : « article 513 »
au lieu de : < article 524 », '
PAGE 158 : Article 1921V :
lire ¢ articles 1029 et suivants,

au lieu de : «contriby-

«le droit de porter dans profession-

e s ———

e e———

au lieu de : articles 685 et suivants.

PAGE 161 : Article 215, 3¢ alinéa -
lire : «sila créance a fait I'vbjet d'une cession,
au lieu de : «si la créance a fait d une cession... s,

PAGE 162 : lire : apres titre III:

Autres impdts directs et taxes assimilées.
aprés chapitre premier supprimer :
Autres impots directs et taxes assimilées.

PAGE 165 : Article 248, 3° tiret i:re : 4.800 francs,
au lieu de : 4.000 francs.
Article 246 : Ajouter un 6° ainsi libellé :
<les immeubles utilisés par le propriétaire lui
meéme pour des oeuvres d'assistance » médicale ou
sociale.
Au @°lire :

I'immeuble occupé par le propriétaire lu: indme 3
titre de résidence’ principale pour la parctie de la
valeur locative annuelle visée & I'articie 250 du
présent Code et inférieure & 900.000; .vite exonéra-
tion ne valant que pour un seul immeuble » aqw
lieu de «1'immeuble occupé par le propriétaire lui
meéme 3§ titre de résidence principale pour la, partie
du revenu net foncier annuel déterminé conformeé-
ment & l'article 250 du présent Code et infér.eur
& 900.000; cette exonération ne valant que Four un
seul « immeuble »,

PAGE 174; annexe I, I'article 4 a, Supprimer : «des tra-
vaux ».

Article 5, 10° ligne, mettre 1’ « avant objet»

PAGE 176 : Tableau de patente troisiéme classe, 7° tirei :

lire : boucher ou charcutier dont le_montant annuel
des transactions est égal ou supérieur a 20.000.000
et inférieur & 40.000.000.

au lieu de : « boucher ou charcutier dont ‘v mon-
tant annuel des transactions est égal ou supéneur
10.000.000 de francs et supérieur a 40.000.000 de
francs.

PAGE 177 : Tableau de patente quatriéme classe 8° tiret.

lire : boucher ou charcutier dorit le montant annuel
des transactions est égal ou supérieur & 10 00C.000
de francs et inférieur a 20.000.0600 de frapcs.

au lieu de : boucher ou charcutier dont le montant
annuel des transactions est.égal ou supérieur &
10.000.000 de francs et inférieur a 40.000.000 de
francs. :

PAGE 177 : Troisiéme classe, 24° tiret .

lire : magasin que fait tenir un patenté inscrit & la
4° partie du tableau B dont le montant global des
importations et des exportations est égal ou supé-
rieur & 200.000000 de francs et inférieur &
500.000.000 de francs, : '
Quatriéme classe, 34° tiret

lire : magasin que fait tenir un patenté de 2° clas-
. Se Ou-un patenté inscrit 4 la quatrieme partie de
tableau B dont le montant global des. importations
et exportations est égal ou supérieur a 50.000.000
de francs et inférieur 3 200.000.000 de francs. ‘




PAGE 187 : Article 315, 1°, C :

lire : visées aux alinéas a, b et e du présent article
au lieu de : « visées aux alinéas a, b et ¢ du pré-
sent article ».

PAGE 188 : Article 317, 1°, f :
lire : les ventes de produits pétroliers aux aéroners
et aux katiments cités aux paragraphes a, b et ¢
ci-dessus. '

PAGE 189 : Article 317, 14°, derniére ligne :
lire : dit Code pétrolier,
au licw de¢ : « du Code pétrolier ».
Article 317, 17°, enlever la virgule aprés huiles bru-
tes.
Article 317, 24° lire : los importations de biens au
bénéfice d’admissicn temporaire au lieu de :
«les importations de hien ayant bénéfici¢ de l'ex-
portation temporaire ».
Article 317, 27°, 2° ligne :
lire : ci-dessous au lieu de : ci-dessus ».
Article 317, 11° ajouter le chapitre 49-01-60.

PAGE 192 : Article 335 :

" lire : article 333 au liew de : «article 335 »

PAGE 193 : Article 337 :

— ajouter un 3° ginsi likellé : au taux de 5 % pour
les prestaticns de services figurant & 'anneve II-B.

— ot un 4° aingi libellé : 2u taux de 10 % pour les
prestaticns de services figurant & I'annexe I1-C.
A-ticle 329 C, derniare lignoe :
lire : visées au raragrophc ¢ du présent article,
cu licu de : « visées au paragraphe du présent ar-
ticle ».

PAGE 194 : Articlo 347 :

Motire unc virgule aprés modification d’activité.
PAGE 193 : Avliclo 362 :

lirc: Les boissons alcclisées titrant plus de 20°

destinézss & la vente sur lc territoire sénégalais, ne

peuvent étre mises & la consommation au sens

douanier du terme qu'a la condition d’étre présen-

tées en ccntenants portant cbligatoirement la men-

tion « Vente au Séndgal ».

En ce qui concerne les boissons alcoolisées consti-

wuces en enirepdt fictif, la mention <«vente au
i ﬁg%%h egﬁé}@m%@:
%1 B 1 R ¢

SUF i/@ﬁ;é@,ifag@ sutsrigur.

Arlicle 363, 8° ligne -

lire : ... de boissons importées 6u produiies gu
Eénépal;

au l16u ds « ... do boissons impertées 61 produits
au Sénégal »,

Article 364 2°:

lire : 1a liste de ces importateurs au lieu de : 1a liste

ces importateurs ».

: ; : paresee G fabisan . f
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FAGE 199: Article 304, 1° tiret: enlever le «s» 3 <en
douanes ».

Article 395 : mettre une virgule aprés reyus en
vrac.

Supprimer «en» avant feuilles.

Articl’g 397 : supprimer : <en cas d'imnortation
jusqu’a la fin de I'article »,

Artiqle 398 : 2 lignes mettre : ou apres personnes
physiques.

PAGE 200 : Article 402 derniére ligne :
lire : «les bases définies ci-dessus »,

PAGE 201 : Article 413, avant derniére ligne ajouter :

aprés «au plus tard le 15 dy moi : .
0 » > ee®
(le reste sans changement.) is» suivant celui

Article 418 dernier alinéa, 17
. »
« Services» des douanes

PAGE 203 : Article 429, ajouter in fine :

<1l e3 o
mois of)lf I}rzgsre °Xige une amende de 2 % par
lon de mois de retard supplémen-

ligne : ajouter aprés

. taires»

PAGE 204 . Annexe I .
1?" .lire : (chapitres 04-02-01, 04-02
3° ligne : lire . appar
29°, 7° tiret lire - med

31° lire . chani
: Pitres
nomenclature 8

: -21. et 04-02-31-22°.
eils au liey de . appa.
ICnaux au liey de : médicaux.

5-05-30, 11 0 . -
dovaniere, 810 et 35-08 de la

PAGE 205 : Annexe IL AT .
2° lire : acidulgs ¢ Vi

" 8° lire : chapi
. Pitre >
douaniére, gy lies 6904 & 6908 de la nomenclature

u lieu de : acidusés.

nomenclature doﬁa(rixeié;e(:hapitre 6904 et €orig de &
PAGE 207 . Annexe 11,

18° lire ! « VOit

! ure
des Personnes dg 185
au lieu de . «
des personne

automotiles pour le transport
CV et plus...lj, ° ’

Voiture g .
S de plus ]:it:r{?%les pour le transport

V et plus... ».
PAG;?r:o;Bs; ii\r;ne:fe 111, article 10, 2° tiret :
o axXees au liey ge soient taxées-
Lo tr ;ﬁ;]nne;c: 111, article 14 3¢ ,
i o a‘_prc?sﬁf *d'avanceg .
BAGK 08 . scungy "
i it H A

- Su it Gl 88 oo
=81 #itre Iy tiole 28, dernigre ligne ¢
St liow de : ay ﬁﬁj‘?m@ I et au Jivrs 1V

PAGE 811 ; Anneyg v e 1 o svee ¥
szgg.sﬁ I lire; Hesf;t |
Reflsiaires dex 1tutie

iy A en f .
d'affa} Onérat aveu ntg bé
affaireg supDOrtéeg‘T'IOn des ta.xesr sduer clléelltﬁ o




s T Sy S S Sm— e 4w e

16 mai 1987

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIGUE DU SENEGAL

’ 467
ey

PAGE 211 : Annexe IV .
Article 5 @ : mettre un «ou » aprés d’agrén.ent

PAGE 213 : Mettre avant TITRE PREMIER...
Livre III - Enregistrement - Timbre - Publicité fon-
ciére et taxes assimilées.

PAGE 218 : Article 477, 5° ligne avant «droit progres-
sif » lire : au,
Page 219 : Article 480 :

1°r aprés «sauf application » lire : de 'article 685
et des dispositions du livre IV du présent code;

2° 4° ligne lire : fruit au lieu de : fruits.

Article 485, 3° alinéa :

lire : la perception de la taxe spéciale...

au lieu de : « la perception de la date spéciale... »;
PAGE 220 : Mettre avant article 487 baux au lieu de :

Eaux ». .

Article 487 alinéa, 3 :

lire : de 'article 626 au lieu de : «de V'article 627... »

PAGE 221 : Article 495, dernier alinéa in fino :
lire : incombent, au lieu de «incombant ».

Article 498, alinéa 1™, lire : «de T'article 618 » au
lieu de : «l'article 615... » :

PAGE 222 : Article 506 dernier alinéa aprés «leur
amortissement» ou rachat.., au liey de : «leur
amortissement au rachat ».

PAGE 223 : Article 514, 1° lire : «des sociétés visées §
Tarticle 164 du présent Code» qu lieu de : «des
sociétés visées & l'article 570 du présent Code -,
Article 520, alinéa 3, lire : < par le ministére... » au

liey de : « par les ministeres... »

PAGE 225 : Article 537, lire : «les dispositions de 'ar-

ticle 546... » au lieu de : «les dispositionis de 'arti-
cle 525...»

PAGE 226 : Artice 542 in fine, lire : «<le détail en est
présenté non dans cette déclaration mais distinc-
tement pour chaque bureau de 1la situation des
biens... » au lieu de : «le détail en est présenté non
dans la circonscription de bureaux autres que oelui
ou bursau de la situation des biens., »

Article 546, 1, 2° in fine lire : du paragraphe II au
lieu de : du paragraphe 1.

111, 3° ligne lire : « effets publics » au liey de : « effets
publiés ».

PAGE 227 : Article 652, alinée 2, au lieu de : «la suc-
cession ne peut étre écrite par I'administration »

lire : la succession ne peut étre écartée par I'admi-
nistration.

PAGE 228 : Article 558 in fine au lieu de :
ticle 118-2° » lire : «554-2° ».
Article 560, mettre au dessus de second tableau :
Tarif des droits en ligne collatérale et entre non
parents.

« par l'ar-

PAGE 229 : Article 567 au lieu de :
560...» lire : «articles 564 et 565 »
Article 569, 3° ligne au lieu de : « sont affectés...»
lire : «sont affectées...» ‘

<articles 559 et

PAGE 230 : Article 574, 2° lire : « ce répertoire est tenu
sur fiches » au lieu de : « ce répertoire esi tenu sur

les fiches; »
Article 576, lire : «dans les articles 575 et 660..»
au lieu de : «dans les articles 575 et 670...»

PAGE 232 : Article 589, 8° ligne aprés « le délai pres-
crit... », ajouter s’il est ensuite justifié de I'enregis-
trement, le reste est sans changement.

Article 595, 3° ligne lire : «des articles 637 et 665>

au lieu de : «des articles 638 et 665 ».

PAGE 233 : Article 598 au lieu de : « chapitre article
du répertoire contient : lire :.chaque article du
répertoire contient,

PAGE 234 : Article 605, alinéa 4, 7° ligne lire : « 3 I'offi-
cier public» au lieu de : «a l'officer public...»

PAGE 235 : Article 613, lire : «la quittance » au lieu de :
«la quittnce »

PAGE 236 : Article 619 lire : «'article 618 » au lieu de ¢
«l'article 602,

PAGE 238 : Article 632, II lire : dans les délais fixés
par les articles 455 et 456... » au lieu de - « dans les
délais fixés par les articles 454 et 455 ».

lire : «des baux » qu lieu de : «des eaux ».

PAGE 241 : Article 653, III, aprés «la transmission des
fonds » -ajouter de commerce, et aprés «ne peut
étre effectuée » supprimer les termes «que par...
jusqu’'a effectuée ». Le reste sans changement,
Article 660, 5° ligne : aprés «séparation de corps »
ajouter 1'a ouvert ou fait ouvrir sans observer les
prescriptions de.. (le reste sans cha,ngement.)

PAGE 244 : Mettre article 677 avant «la cession amia-
ble par l'attributaire d'un logement...»

PAGE 246 : Artice 698, lire : <aux articles 699 & 751 »
au lieu de : «aux articles 695 3 751... ».

BAGE 252 : Artiele 763 aprés i =au dessus du formes
42 x 31 jusqu’au format 42 x ajouter 62,

Article 7685 b) lire : & 'article 448, 4, 8, 7 ot 13...»

PAGE 254 : Article 776, dernier alinéa : lire : «le droit
est da pour chaque acte », au lieu de : « le droit
est dil pour acte..,»

PAGE 258 . Article 823 : lire : « par un visa...», la for-
malité...» au lieu de : <la formalité... »

Article 825 : 1° lire : « par les articles 899 & 751 du
titre I...» au lieu de : «aux artic;es 820 & 849 ci-
apreés...»

PAGE 263 : Article 874, alinéa 2 lire : «la vente ou l'ex-
portation du véhicule...» au liey de : «la vente ou
I'exploitation du véhicule...» .
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PAGE 2686 : Article 897 lire : «la plus-value acquise par
les terrains batis ou non batis et les droits» au
lieu de : < la plus-value est la différence entre d'une
part, la batis... »

Artcle 898, 899 lire : «droit immobilier» au liew
de : «droit réel immobilier ».

Article 998, dernier alinéa, lire : « la valeur d’ac-
quisition est majorée de 1 % par année entiére
de possession & partir de la 5° année et de 2 % au
deld de 15 ans » au lieu de : «<la valeur d’acquisi-
tion et les dépenses d’amélioration permanente
‘sont majorées de 1 % par année entiére de posses-

sion & partir de la 5 année et de 2 % au dela de
15 ans .

PAGE 267 : Annexe I lire : « ventes & 'encan » au licu
de : « ventes & I'écran ».

PAGE 270 : Annexe IV b) lire : sonnettes avec mouton
bloc » au lieu de : « sonnettes avec bouton bloc ».

PAGE 271 : Article 915 : lire : les sommes et valeurs
déclarées par les assujettis et».

sitions des articles 574 et 575 du livre III» qu lieu

PAGE 280 : Article 1008, lire
- . cause subordonnées... »

PAGE 286 : Article 1083, 6° ligne, aprds « condamna-
" tions » lire : pécuniaires au lieu de : « pécuniére ».

PAGE 288 : Article 1088 supprimer <«la présente loi
sera exécutée comme loi de I'Etat ».

[ = e

PARTIE OFFICIELLE

: «sont en tout état de

DECRETS, ARRETES ET DECISIONS

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

ARRETE PRESIDENTIEL n° 548 P.R.-S.A.G.E.-PERS. en date
du 12 jenvier 1987 portant nominarion d’un chef de division,

Article premier. — le lieutenant Amadou B4, Mle de solde
61586-H, est nommé Chef de la Division de Gestion du Building
adminis‘ratif, en remplacement du capitaine Mamadou Sarr,
Mle de solde 63767-K, admnis & faire valoir des droits & la retraite

Arl.

: 2. — Le présent arrété prend effet a compter du
.1°r janvier

1087.

ARRETE PRESIDENTIEL n° 3812 P.R.-S.G-A.C. 1 en date du
11 mars 1987 porianl nomination du président de la Com-
mission nationale de Coniréle des Films cinématographiques.

icle unique. — M. Mam Biram Diouf, conseiller teghni-
) Ar:,f (seecrét(iuﬁm général de la Présidence de la République,
eq;:e nommé président de la Commdssion de Contréle des Films

cinématographiques, en remplacement de M. Guibril Camara.

PAGE 277 : Article 973, 3° e), 5° ligne, lire : aux dispo--

de : «aux dispositions des articles 573 et 574 du
livre IIL. » SR o

16 mai 1987
m——

ARRETE PRESIDENTIEL n° 6726 P.R. en date du 14 mai 1987
créant une commission consultative pour les nominations &-
U'Inspection générale d’Etat.

Article premier. — Il wst créé, auprés du Président de la Répu-
blique, une commission consultative chargée d'informer le Chef
de I'Etat sur toutes les questions relatives aux nominations a

I'Inspection générale d’Etat, .
Art, 2. — Cette commission est composée comme suit .

— le Secrétaire général de la Présidence de la Républiquer
ou son représentant, président;

— le Ministre de l'Intérieur ou son repfésenta.nt;-
— le Ministre d la Fonction publique, de I'Emploi et du Tra-
vail ou son représentant,

— un membre de la Cour supréme désigné par le Premier

Président de ladite Cour; - : .
— le Chef de I'Inspection générale d'Etat, rapporteur;
— le Conseiller juridique de la Présidence de la République;.
—~ un inspecteur général d'Etat désigné par ses pairs;

" — le Secrétaire du Conseil des Ministres.

Art, 3. — La commission doit é&tre obligatoirement consultét-
pour tout projet ou demande de nomination & 1'Inspection géné-

" rale d'Eat au tour extérieur, par détachement ou par délégation.

dens les fonctions. Elle peut adresser au Chef de I'Etat toute
proposition de nomination qu'elle juge utile, compte tenu, no-
tamment, dos demandes qui sont fcrmulées et des besoins du
corps. Elle peut, ensuite, étre consultée sur toute autre question

-relative aux nominations dans le corps de I'Inspection générale:

d’Etat, en particulier par la voie des concours. Elle peut, enfin

¢tre amenée & donner un avis sur la liste des candidats aux
concours,

Art. 4. — La commission se réunit chaque fois que de besoin
sur cox'lvocation de son président. Le Chef de I'Inspzction géné:
rale d'Etat, rapporteur, dresse les procés-verbaux des réunions

La commission se prononce & la majorité des voix des mem-

t. Ja voix du présiden 5
on o e o oy t étant prépondérante

Art, 5. — Les avis et propositions de 1a '
. 4 commi
vent &tre motivés sont transmis ay Président de ?:kianépﬁ%ingg:

e la Présidence de la Répu-
présent arrats.

Art. 8, — Le Secrétaire général d
blique est chargé de Pexécution du

MINISTERE DU PLAN ET DE LA COOPERATION

ARRETES PRESIDENTIELS portant

; agréme 1 -
ciétés ay régime de ] nt de diverses so

A faveaur.

Par arrété présidentiel n° 93

Jont p €1 n° 9337 MP.C. en date qy 1 aodt
Article premier, — Le programm .

A e d’extensi e di i-
ﬁcalxon. de RADIAUTO., objet de sa deman(ﬁ:1 sel,? nd :tt che dllze_rs,l ,
1985, est agréé au régime prioritajre (loi n° § e du X J.um
1981). 1-50 du 10 juillet

'Art. 2 — Le Programme
siX nouveaux produits ;

siers, paumelles, écroux

- agréé com
radiateurs,

. ¢l divers,

borte la production de
clous, rateaux, pelles torra-

programme défini 3 Papt
trois ans un montant minj
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Art. 5. — La Société RADIAUTO bénéficiera pendant une I
période de trois ans:

— de Pexonération des droils et taxes exigibles a Vl'entrée,
¥ compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les matériels et
‘matériaux ni produits, ni fabriqués au Sénégal et dont Pimpor-
tation est indispensable 4 la réalisation du programme agréé;

— de Pexonération des taxes sur le chiffre d’affaires que les
" .entreprises auraient 4 supporter du fait des opérations néces-
‘saires a la réalisation du programme agréé ou du fait des mar-
.chés qu’elles passeraient pour le méme objet avec des entre-
prises réguliérement établies au Sénégal;

— de Yexonération des droits de mutation sur les acquis
sitions de terrains et batiments nécessaires a la réalisation du
programme agréé;

— de Pexonération des droits frappant les actes constatant
la constitution des sociétés et les augmentations de capital
nécessaires a la réalisation du programme agréé.

Art. 6. — La Société RADIAUTO bénéficiera pendant une
période de cinq ans des droits et taxes percus a lentrée, y
compris la taxe sur la valeur ajoutée, pour les piéces de re-
<change reconnaissables comme spécifiques des machines de
production importées. L'exonération est limitée & un montant
d’importation de piéces d’une valeur inférieure & 10 % du cofit
total hors taxes, de ces machines.

Art. 7. — La lisie des matéricls et matériaux visés 3 Yarticle
5 ci-dessus-est établie en collaboration avec les gervices de la
Direciion générale des Douanes et les services techniques com-
pétents, soumise 4 Iapprobation du Ministére de I'Economie
ef des Finances et annexée au présent arrété.

Art. 8. — Le retrait d’agrément sanctionnera toute inﬁ'ac-
tion aux dispositions du présent arrété. '

Art. 9. — Le Ministre de I’Economie et des Finances et le
Minisire du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'application du présent arrété,

Par arrété présidentiel n° 4054 MP.C. en date du 16 mars 1987:

-Article premier. — Le programme de l'unité de fabrication de
décortiqueusas & mil-sorgho, objet de sa demande en date du

14 novembre 1886, est agréé au régime de faveur,

Art. 2. — Le programme agréé concerne la fabrication & I'échel-
le semi-industrielle de décortiqueuses & mil-sorgho, Le promo-
teur est la SERRIAL. ‘

Art. 3. — La Société d’Etudes, de Recherches et do Réalisation
pour I'Industrie agro-alimentaire (SERRIAL) s’enga.ge dans le ca~
dre du programme défini & Yarticle 2. & investir, dans un délai
de trois ans, un montant minimal de 184.000.000 de francs C.F.A.

Art. 4. — Avant la fin de la deuxiéme année d’exploitation, la |

SERRIAL devra en liaison avec le Service de la Main-d’(Euvre,
crée un minimum de 29 nmouveaux emplois permanents de ca-

dres et d’ouvriers sénégalais.

Art, 5. — La SERRIAL bénéficiera pendant une p'ériqde' de
trois ans, de T'exonération des droits et .ta.xes exigibles & l'en-
trée, y compris la taxe sur la valeur 2joutée, pour les maté-
riels et matériaux ni produits, ni fa.briqt'lés .a,u Sénégal et dont
T'importation est indispensable & la réalisation du programme

agreés,

Art, 6. — La SERRIAL bénéficiera, peqdant une période de
ci.ﬁq ans, de I'exonération dqs d;t;)its et taxes perq:t.m & l'entrée,
¥ compris la taxe sur la valeur ajoutée, pour les piéces de re-
changs reconnaissables comme spécifiques des machines de pro-

ey ———rery

duction importées. L'exonération est limitée & un montant d'im-
portation de piéces d'une valeur inférieure a 10 % du cout total,
hors taxes, de ces machines.

Art. 7. — La SERRIAL bénéficiera, pendant une durée de trois
ans de l'exonération des droits et taxes pergus & l'entrée, y com-
pris la taxe sur la valeur ajoutée, sur un véhicule utilitaire inclus .
dans le programme d’investissemant agréé. Cette exonération ne
s'étend pas aux piéces détachées.

Art. 8. — La SERRIAL bénéficiera pendant une période de trois
ans :

a) de Yexonération des droits d'enregistremsant et de timbre
exigibles sur les actes constatant la formation de la société et
les augmentations de capital nécessaires & la réalisation du pro-
gramme agréé; ‘

. b) de l'exonération des droits de mutation sur les acquisitions
de terrains et batiments nécessaires & la réalisation du program-
me agréé, .

¢) de l'exonération des taxes sur le chiffre d'affaires que I'en-
treprise aurait & supporter du fait des opérations nécessaires a
la réalisation du programme agréé, ou du fait des marchés

qu’'elle passerait pour le méme objet avec des entreprises régu-
liérgment établies au Sénégal.

Art. 9. — La SERRIAL bénéficiera pendant une
ans, des avantages suivants ;

a) exonération de'la contribution des patentes;
b) exonération de I'impdt minimum forfaitaire sur les sociétés.

Art, 10. — La liste des matériels et matériaux visés & Tarti-
clt? 5 ci-dessus est établie en collaboration avec les services de la
Direction générale des Douanes et les services techniques com-

péten?s, soumise & l'approbation du Ministére de I'Economie et
des Finances et annexée au présent arréts,

période de cing

~ Art, 11, — Le retrait d’agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du présent|arréts,

» Art. 12. — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le Mi-
nistre du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun en ca qui
le concerne, de l'application du présent arrété.

Par arrété présidentiel n° 4056 M.P.C. un date du 16 mars 1987:

Article premier. — Le programme de l'unité de fabrication de
profilés de fer et batis de portes, objet de sa demande en date du
15 octobre 1888, est agréé au régime de faveur.

Art. 2. — Le programme agréé concerne la création d'une uni-
té de fabrication de profilés de fer ot batis de portes, par M. Ama-
dou Mbacké Saye. ' ’

. Art, 3. — L'unié de fabrication de profilés dé fer et batis de
portes s’engage dans le cadre du programme défini & l'article 2,
4 investir dans un délaj de trois ans un montant minimal de
367.000.000 & francs CFA.

) Art 4. — Avant la fin de la deuxidme année d'exploitation,
T'unité de fabrication de profilés de fer et batis de portes devra,
en liaison avec le Service de la Main-d’(Buvre créer un minimum

de 22 nouveaux emplois permanents de cadres et d’ouvrinrs sé-
négalais.

Art, 5. — L'unité de fabrication de profilés de fer et batis
de portes bénéficiera pendant ane période de trois ans, do Yexo-
nération des droits et taxes exigibles &4 I'entrée, y compris la
taxe sur la valeur ajoutée pour leg matériels et matériaux ni
produits, ni fabriqués au Sénégal et dont I'importation est indis-
pensable 4 la réalisation du programme agréé. )

Art,’8. — L'unité de fabrication de profilés de fer ot batis de
pendant une péricde de cing ans de l'exoné-
taxes percus 4 I'entrés, y compris la taxe sur

portes bénéficiera,
ration des droits et

i
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sur la vaieur ajoutée pour leés piéces de rechange reconna.issa,-i
bles comme spécifiques des machines de production importees.
L'exoneration est limitée & un montant d'importatton de piéces '
d'une valeur inférieure & 10 % du cout total, hors taxes, de ces |
machines. -

Art. 7. — L'unité de fabrication de profilés de fer et batis .

de portes bénéficiera pendant une durée de trois ans de l'exoné-
ration c¢+:s droits et taxes pergus & l’entrée, y compris la taxe sur
la valeur ajoutée, sur un véhicule utilitaire inclus dans le pro-
gramme d'investissement agréé, Cette exonération ne s'étend pas
aux piéces détachées.

Art. 8. — L'unité de fabrication de profilés de fer et batis de
portes bénéficiera, pendant une période de trois ans :

a) de l'exonération des droits d'enregistrement et de timbre
exigibles sur les actes constatant la formation dz la société et
les' augmentations de capital nécessaires & la réalisation du pro-
gramme agrésé; )

‘b)- de V'exonération des droits de mutation sur les acquisitions
de terrains et batiments nécessaires & la réalisation du program-
me agréé; . ’

¢) de Texonération des taxes sur le chiffre d'affaires que l'en-
treprise aurait & supporter du fait des opérations nécessaires a
1a réalisation du programme agréé, -ou du fait des maichés
qu’elle passerait pour le méme objet avec les entreprises régu-
lierement établies au Sénégal,

Art. 9. — L'unité de fabricatton de profilés de fer et bétis
de portes bénéficiera, pendant une période de cinq ans des
avantages suivants;

a) exonération de la contribution des patentes;
b) exonération de I'impdt minimum forfaitaire sur les socistés

Art, 10, — La liste des matériels et matériaux visés & I'article §
ci-dessus est établie en collaboration avec les services de la Direc-
tion génsrale des Douanes et les services techniques compétents,
soumise & l'approbation du Ministére de ’Economie et des Finan-
ces et annexée au présent arrété.

Art. 11. — Le retrait d’agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du présent arrété,

Art. 12. — Le Ministr2 de I'Economie et des Finances et le
Ministre du Plan et de Ja. Coopération sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de Yapplication du présent arrate.

Par arrété présidentiel n° 4057 M.P.C. en date du 18 mars 1987 :
de faveur (loi n° 81-51 du 10 juillet 1881).

‘Article premier. — Le programme d'investissement de la Menui-
serie-Ebénisteric-Batiment 4 Ziguinchor de M. Atab Bodian, objet
de sa demande en date du 18 ncvembre 1836, est agréé au régime
de faveur (loi n° 81-51 du 10 juillet 1881).

Art, 2. — Le programme agréé comporte T'extension de la Me-

nuiserie-Ebénisterie-Batiment & Ziguinchor, par l'achat de nou-|.

velles machines.

Art. 3. — La Menuiserie-Ebénisterie-Batiment & Ziguinchor s'en-
gage, dans le cadre du programme défini 3 Tarticle 2, & inves-
tir dans un délai de trois ans un montant minimal de 4,2 mil-
lions de francs C.F.A.

Art. 4. — Avant la fin de la deuxiéme année dexploitation,
1a Menuiserie-Ebénisterie-Bé.timent & Ziguinchor devx:a.: eon liai-
son avec le Service de la Main-d’csuvre, c_réer un minimum de
deux nouveaux emplois permanents d’ouvriers sénégalais,

Art. 5 La Menuiserie-Ebénisterie-Batiment & Zigl.ﬁnchor
bénéﬁ:‘cje[“a, penrant une période de deux ans' de Vexonération des
droite ot taxes exigibles & P’entrée. y compris la taxe sur la va-
1 ‘outée. pour les matérie's ni produits. ni fabriqués au Séné-
::Jr :'t' dont' I'jmoortation est indispensable & la réalisation du

programme

Art. 6. La Menuiserie-Ebénisterie-Batiment a4 Ziguinchor
bénéficiera pendant une période de trois ans de l'exonération
des droits et taxes percus & l'entrée, y compris la taxe sur la
valeur ajoutée, pour les piéces de rechange reconnaissables com-
me spécifiques des machines de production importées, L'exonéra-
tion est limitée & un montant d’importation de piéces d'une va-
leur inférieure & 10 % du cout total, hors taxes, de ces machines.

Art. 7. — La liste des matériels visés & l'article 5 ci-dessus
est établie en collaboration avec les services de la Direction
géneérale des Douanes et les services techniques compétents, sou-
mise & l'approbation du Ministére de 'Economie et des Finances
et annexée au présent arrété.

Art: 8, — Le retrait d'agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du présent arréts,

Art. 9, — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le Minis-
tre du Plan et de la Coopération sont.chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'application du reésent arrété,

Par arrdté présidentiel n° 4058 M.P.C. en da.te du 18 mars
1987 :

~

Article premier. — Le programme de la Blanchisserie Le Soleil,
objet de sa demande en date du 23 novembre 1988, est agréé au
régime pvioritaire (loi n° 81-50 du 10 juillet 1881),

Art. 2, — Le programme agréé comporte l'implantation d'une
Blanchisseri» industrielle au km 4,5, route de Rufisque, initié¢ p
M. Amadou Bathily, )

Art, 3. — La Blanchisserie « Le Soleil » s'engage dans le cadre
du programme défini & l'article 2, & investir dans un délai de
trois ans un montant minimal de 335.000.000 de francs C.F.A,

Art, 4. — Avant la fin de la deuxidme année d’exploitation,
la Blanchisserie « Le Scleil » devra. en liaison avec le Service de
la Main-d'ceuvre créer un minimum de 43 ncuveaux emglois
permanents de cadres et d’ouvriers sénégalais.

Art. 5. — La Blanchisserizc «Le Solgil » bénéficiera pendant
une période de trois ans:

a) de l'exonération des droits et taxes exigibles a V’entrée. Y
compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les matériels et maté
riaux ni produits. ni fabriqués au Sénégal et dont Yimmnortatior
est indispensable & la réalisstion du programme agréé,

b) de l'exonération des faxes sur le chiffre d'affaires qu
l'entreprise aurait & supporter du fait des opérations nécessai
res & la réalisation du programme agréé ou du fait des marché
qu'elle passerait pour le méme objet avec des entreprises régu
liérement établies au Sénégal,

¢) de l'exonération des droits de mutation sur les acquisition
de terrains et batiments nécessaires & la réalisation du pro
gramme agréé:

d) de l'exonération des droits frappant les actes constalant la
constitution des sociétés et les augmentations de capital néces-
saires & la réalisation du programme agréé

Art. 6, — La Blanchisserie « Le Soleil » bénéficiera pendant une
période de cinq ans de l'exonération des droits et taxes percu
& 'entrée y compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les pidces
de rechange. reconnaissables comme spécifiquss des machines de
production importées. L'exonération est limitée a un montant
d'importation de pi¢ces d’'une valeur inférieure & 10 % du cout
total, hors taxes, de ces machines.

Art. 7. — La Bla:.?chisserie < Te Soleil » bénéficiera perdant
une période de trois ens de Vexonération des droits et taxes

percus & l'entrée y compris 1a tax i
Losbin R s e e sur la valeur aioutée sur le

Tnvestissements. Cette exonéra;
chées.

par le Comité interministéric! des
tion ne s'étend pas aux pidces déta-
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Art. 8, — La Blanchisserie «Le Soleil» bénéficiera pendant
¢ing dns de la contribution des patentes.

Art, 9. — La Blanchisserie « Le Soleil » bénéficiera pour les
immeubles dont la construction est prévue par le programme
agréé de 'exonération temporaire de la contributton fonciére des
propriétés baties et des taxes annexes pour une durée de quinze
ans & compter de I'année suivant celle de leur achévement, quel
que soit l¢ lieu de situation de ces immeubles.

“Art. 10. — La liste des matériels et matériaux visés & l'article
5 ci-dessus est établie en collaboration avec les services de la Di-
rection générale des Douanes et les services techniques compé-
tents, soumisz & l'approbation du Ministére de I'Economie et des
Finances et annexée au présent anrété,

Art, 11. — Le retrait d’agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du présent arrété.
Art, 12 — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le Mi-

nistre du Plan ot de la Ccopération sont chargés, chacun en ce yui
le concerne, de I'application du présent arrété.

Par arrdté prosidentiel n° 4059 M.P.C en date du 16 mars 1987

Article premin~, — Le programme de 'Exploitation agricole &
Ross-Béthio, objet de sa demande en date du & janvier 1886 est
agréé au régime de faveur.

Art. 2. — Le programme agréé comporte une exploitation agri-
cole & Ross Bsthio comprenant la culture du paddy et les cultu-
res maraichores (tomate et gombo) initiées par M, Ndiaga Sylla.

Art 3. — L'Exploitation agricole & Ross Béthio s’engage, dans
le cad.ie du programme difini 4 l'article 2 & investir dans un
délai de ti-ois ans un montant minimal de 138.000.000 de francs
CF.A.

Art. 4. — Avant la fin de la deuxidme année d'exploitation,
I'exp’citation egricole a4 Ross Béthio devra, en liaison avec le Ser-
vice de la Main-d'Buvre, créer un minimum de 2§ nouveaux
emplois permanents de cadres et d’ouvriers sénégalais.

Art. 5. — L'exploitation agricole & Ross Béthio bénéficiera pen-
w2nt une paricde de trois ans de 'exonération des droits et taxes
uvxigibles & l'entrée y ccmpris la taxe sur la valeur ajouiée pour
les matériels et matérisux ni produits, ni fabriqués au Sénégal
et dont l'impcytation est indispensable & la réalisation du projet,

Art. 8, — L'exploitation agricole & Ross Béthio bénéficiera pen-
dant ure péricde do cing ans de l'exonération des droits et laxes
pergus & l'entrde, y compris la taxe sur la valeur ajoutée pour
les pitces de rcchange reconnaissables comme spécifiques des
machires de production importées. L'exonération est limitée &
un montant d'importation de pi¢éces d'une valeur inférieure &
10 % du coat total, hors taxes. de ces machines.

Art. 7. — L'exploitation agricole & Ross Béthio bénéficiera pen-
dant une période de trois ans de I'exonération des drpits et taxes
percus & l'citrée ¥ compris la taxe sur 19 valeur g,u.)utée. sur le
véhicule utilitaire (un) agréé par le Comité interm1mst\:§nel des
Investissements. Cette exonération neAs'étend pas aux piéces dé-

tachées.
Art. 8. — L'exonération agricole & Ross Béthio bénéficiera pen-

i is ans :

une période dg trois |
o rexondration des droits d'enregistrement et de timbre
a) de l'ex ctes constatant la formation de la société et

A . al !
f mg;l;l;‘;eib;;t{gis de capital nécessaires & la réalisation du pro-
es 2

gramme agréé; -
b) e F‘Yn,é,'.,,ﬁon des droits de mutation sur les acquisitions de

terroins et batiments nécessaires & la réalisation du proeramme

agréé:
¢) de I'exonération d
trepriss aurait & SUPPO

es taxes sur le chiffre d'affajres ave I'en
rtor du fait des opérations nécessaires &
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la réalisation du programme agréé, ou du fait des marcfnés
qu'elle passerait pour le méme objet avec des entreprises régu-
liérement établies au Sénégal, '

Art. 9. — I'Exploitation agricole & Ross Béthio bénéficiera pen-
dant une périocde de huilt ans, des avantages suivants :

a) exonsration de la coniribution des patentes;
b) de I'exonération des di-oits de mutation sur les a,cquisitions de

Art. 10. — La liste des matériels visés 4 l'article 5 ci-dessus est
établie en collaboration avec les services de la Direction générale
des Douanes wt les services techniques compétents, soumise &
l'approbation du Ministére de I’Economie et des Finances et
annexée au présent arrété.

Art. 11. — Le retrait d'agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du présent arrété.

) Art. 12 — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le Mi-
nistre du Plan et de 1a Coopération sont chargés chacun en ce qui
le_ concerne, de l'exécution du présent décret.

Par arrété présidentiel n° 4050 MP.C. en date du 16 mars
1887 :

Article premier. — Le programme de Rénovation de Senotel,
objet de sa demande en date du 28 septembre 1935, est agréé
au régime prioritai-e (loi.n° 81-50 du 10 juillet 1881),

. Art. 2, — Le programme agréé comporte la rénovation de
P'Hétel Indépendance. '

Art. 3, — La Senotel s'engage dans le cadre du programme
défini & l'article 2 a investir dans un délai de trois ans un
montant minimal de 250,000,000 de francs CFA.

Art. 4. — La Senotel bénéficiera, pendant une péricde de trois
ans : : : f :

a) de l'exonération des droits et taxes exigibles & l'entrée y
compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les matériels et mats-
riaux ni produits, ni fabriqués au Sénégal et dont 'importation
est indispensable a la réalisation du programme agrésé;

b) de I'exonération des taxes sur le chiffre d'affaires que l'en-
treprise aurait & supporter du fait des opérations nécessaires a la
réalisation du programme agréé ou du fait des marchés qu'elle
passerait pour le méme okjet avec des entreprises réguliérement
établies au Sénégal;

¢) de l'exonération des droits de mutation sur les acquisitions
do terrains et batiments nécessaires & la réalisation du programme
agréé;

d) de Yexonération des droits frappant les actes constatant la -
constitution des sociéiés et les augmentations de capital néces-
saires & la réalisation du programme agréé,

Art, 5. — La liste des matériels et matériaux visés a l'article 4
ci-dessus est établie en collaboration avec les services de la
Direction générale des Douanes et les services techniques compé-
tents, soumise & I'approbation du Ministére de 'Econiomie et des
Finances et annexée au présent arrdts. :

Art. 8, — Le retrait d’'agrément sanctionners toute infraction
aux dispositions du présent arrété,

Art 7. — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le
Ministre du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'application du présent arrats.

Par arréts présidentiel n° 4062 MP.C, en date du 16 mars 1987 :

Article premier, — Le programme d’investissement du projet
agro-pastoral & Touba Mbella, objet de sa demande en date du
; :t m;: }986, est agréé au régime de faveur (loi n® 81-51 du 10 juil-

1881).
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Art. 2. — Le programme agréé comporte l'exploitation d’une
ferme agro-pastorale d’embouche, d’aviculture et de maraichage
& Touba Mbella dans le Département de Kaffrine. Le promoteur
du projet est M. El Hadj Serigne Cheikh Mbacké.

Art. 3. — Le projet agro-pastoral & Touba Mbella s’engage,
dans le cadre du programme défini & l'article 2, & investir dans
un délai de trois ans, un montant minimal de 148,000.000 de
francs CFA.

Art, 4, — Avant la fin de la deuxiéme année d’exploitation, le
projet agro-pastoral & Touba Mbella devra, en liaison avec le
Service de la Main-d'ceuvre créer un minimum de 17 nouveaux
e@is permanents de cadres et d'ouvriers sénégalais,

Art. 5. — Le projet agro-pastoral & Touba Mbella bénéficiera,
pendant une période de trois ans, de l'exonération des droits
et taxes exigibles a l'entrée, y compris la taxe sur la valeur
ajoutée, pour les matériels ni produits, ni fabriqués au Sénégal
et dont I'importation est indispensable & la réalisation du pro-
gramme agréé.

Art. 6. — Le projet agro-pastoral & Touba Mbella bénéficiera,
pendant une péricde de cing ans, de 'exonération des droits et
taxes percus & l'entrée, y compris la taxe sur la valeur ajoutée,

pour les piéces de rechange reconnaissables comme spécifiques

des machines de production importées. L'exonération est limitée

‘4 un montant d'importation de piéces d'une valeur inférieure

& 10 '% du-codt total, hors taxes, de ces machines précédentes.

Art, 7. — Le projet agro-pastoral & Touba Mbella bénéficiera
pendant une durée de trois ans de l’exonération des droits e
taxes perqus & lentrée, y compris la taxe sur la valeur ajoutée
sur un camion frigorifique. Cette exonération ne s'étend pa.
aux pisces détachées,

Art. 8. — Le projet agro-pastoral & Touba Mbella bénéficiera
pendant une période da trois ans : .

a) de l'exonération des droits d'enregistrement et de timbr
exigibles sur les actes constatant la formation de la sociét
et les augmentations de capital nécessaires a la réalisation du
agréé;

b) de I'exonération des droits de mutation sur les acquisition
de terrains et batiments nécessaires a lg réalisation du program
me agréé; |

¢) de I'exonération des taxes sur le chiffre d’affaires que I'en
trenrise aureit & supporter du fsit des opérations nécessaires & 1
réalisation du pregramme agréé, ou du fait des marchés qu'el
passerait pour le méme objet avec des entreprises régulidremen
établies au Sénégal,

Art. 8. — Le qroiet agro-pastoral & Touba Mbella bénéficiers
pendant une période de huit ans, des avantages suivants :

@) exonération de la contribution des patentes;
b) exonération de V'impot minimum forfaitaire sur les sociétér

Art. 10. — La liste dés matériels visés & l'arti i
3 _ , article 5 ci-dessu
est étsblie en collaboration avec les services de la Direitior
g@néra.le’ des 'Dou'a.nes et Jes services techniques compétents, sou
mise & Fannrobation du Minista~~ o VEconomie et deg Fin.e’ln
et annexée au présent arréts, Tices

Art. 11. — Le reirait d’agrément sanctionnera toute i i
aux disnositions du présent arréfs. miraction

Art, 12. — Y& Ministre de I'Economie et des Finances et 1
Ministre du Plen et de 1a Coonération sont chargés. chacun e
ce qui le conzerne, de l'application du présent arrété,

Par arrété présidentiel n° 4084 M.P.C. en date du 17 mars

1987 :

Article premier. — J.a Ferme d’Embouche et de Maraichage
4 Riteene Darou (FEMAR) bénéficiera pendant une période

d’un an a comnter de la date de signature du présent arrété : -

— de l'exonération des droits et iaxes exigibles a I’entrée.
y compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les matériels ni
produits, ni fabriqués au Sénégal et dont Timportation est
indispensable & la réalisation du programme agréé :

—- de Plexonération des taxes sur le chiffre d’affaires que
I'enireprise aurait 4 supporter du fait des opérations nécessaires
4 la réalisation du programme agréé ou du fait des marchés
qu’elle passerail pour le méme objet avec des entreprises régu-
licrement établies au Sénégal ;

-— dc lexonération des droits de mutation sur les acqui-
sitions de terrains et batiments nécessaires a la réalisation du
programme agréé ;

— de P'exonération des droits frappant les actes constatant
la constitution des sociétés et les augmentations de capital
nécessaires a la réalisation du programme agreéé.

Art. 2. — La FEMAB bénéficiera, pendant une période d’un
an de Dexonération des droits et taxes percus i I'entrée,
y compris la taxe sur la valeur ajoutée, pour les piéces de
rechange reconnaissables comme spécifiques des machines de
production importées. I.’exonération est limitée & un montant
d’importation de piéces d’une valeur inférieure & 10% du coiit
total, hors taxes, de ces machines précédentes.

Art. 3. — La liste des matériels et matériaux visés & I'article
5 ci-dessus cst ¢tablie en collaboration avec les services de
la Direcetion générale des Douanes et les services techniques
compétents, soumise A Yapprobation du Ministére de ’Economie
et des Finances et annexée au présent arrité,

Art. 4. — Le retrait d’agrément sanctionnera toute infrac-
tion aux dispositions du présent arrété. .

Art. 5. — Le Ministre de ’Economic et des Finances et Ie
Ministre du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun
en ce qui concerns, de Papplication du présent arrété.

Par arrété présidentiel n° 4065 M.P.C. en date du 17 mars 1987:

Aﬁicle premier. — Le programme de la Menuiserie Ebénisterie
Alassane Ngom, objet de sa demande en date du 25 novembre
1988, est agréé au régime de faveur (loi n° 81-51 du 10 juillet

1981).

Art, 2, — Le programme agréé concerne l'extension de’ la
Menuiserie Ebénisterie Alassane Ngom 3 Guédiawaye, par l'ac-
quisition de matériels complémentaires.

Art. 3. — La Menuiserie Ebénisterie Alassane Ngom s'f:ngage-
dans le cadre du programme défini & l'article 2, & investir dans
un délai de deux ams, un montant minimal de 22.000.000 de

francs CFA,

Art, 4. — Avant la fin de la deuxiéme année d'exploitation,
la Menuiserie Ebénisterie Alassane Ngom devra, en liaison avec
le Service de la Main-d’ceuvre, créer un minimum de douze
nouveaux emplois permanents de cadres et d’ouvriers sénégalais.

Art. 5. — La Menuiserie Ebénisterie Alassane Ngom bénéfi-
Giera, pendant une période de deux ans, de 'exonération des droits
et taxes exigibles & I'entrée y compris la taxe sur la valeur ajou-
tée, pour les matériels et matériaux ni produits, ni fabriqués au
Sénégal et dont I'importation est indispensable & la réalisation
du programme agréé,

Art, 8. — La Menuiserie Ebénisterie Alassane Ngom bénéficiera,
pendant une péricde de trois ans, de I'exonération des droits et
taxes mercus & l'entrée y compris la taxe sur la valeur ajoutée
pour les piéces de rechange reconnaissables comme spécifiques
des mechines de production importées. L'exonération est limitée
& un montant d'importation de piéces d'une valeur inférieure 8
10 % du cout total, hors taxes. de ces machines.

Art. 7. — La liste des matériels et matériaux vigé ’
) S & V'artin
ci-dessus cst éteblie en collaboration avec les services da 1a D::'Zc?
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tion générale des Couanes et les services techniques compétgnts,
Soumise & l'approbation du Ministére de I'Economie et des Finan-
ces et annexée au présent arrété.

Art. 8. — Le retrait d'agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du présent arrété,

Art. 9, -~ Le Ministre de I'Economie et des Finances et le Mi-
histre du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'application du présent arrété,

Par arrété présidentiel n° 4086 M P.C. en date du 17 mars 1987:

i i I'Entreprise sénégalaise

e premier, — Le programme de
d’Iﬁfétxﬁlstex?ie et de Rotin, objet de sa demande en date du 28 .oqto-
bre 1986, est agréé au régime de faveur (loi n° 81-51 _du 20 juillet

1881),

Art. ' sation, & Thids
2, — Le programme agréé concerne la'crea.tlom ) y
d’'un atelier de fabrication de meubles en rotin et en bois p
M. Abdoulaye L3, :

’ i i ’ i ie et de Rotin

Art. 3, — L’Entreprise sénégalaise dEbén%st.ene ’e ¢ T

s’engage, dans lé cadre du programme défini & la.tjl:u.:le 2, &

investir, dans un délai de,deux ans, un montant minimal de
9.000,000 de francs CFA. ‘

Art. 4, — Avant la fin de la deuxidme année d'exploif:a.t:.ion,
I'Entreprise sénégalaise d'Ebénisterie et de Rotin devra, en liaison
avec le Service de la Main-d’'ceuvre, créer un minimum de 8 nou-
veaux emplois permanents de cadres et d'ouvriers sénégalais,

Art, 5. — L'Entreprise sénégalaise d’'Ebénisterie et de Rotin
bénéficiera pendant une période de deux ans de I'exonération des
droits et taxes exigibles & l'entrée y compris la taxe sur la valeur
ajoutée pour les matériels et matériaux ni produits, ni fabriqués
au Sénégal et dont l'importation est indispensable & la réali-
sation du programme agréé.

Art, 6. — L'Entreprise senégalaise d'Ebénisterie et de Rotin bé-
néficiera pendant une péricde de trois ans, de l'exonération des
droits et taxes pergus g U'entrée, y compris 1
ajoutée pour les pi¢ces de rechange reconnaissakbleg comme Spé-
cifiques des machines de production importées, L'exonération est
limitée & un montant d'importation de piéces d’une valeur infé-
rieure 10 % du cout total, hors taxes, de ces machines.

Art. 7. —

la liste des matériels et matériaux visés a l'article
5 ci-dessus est établie en collaboration avec les services ‘de la
Direction générale des Douanes et les services techniques compé-
tents, soumise 4 I'approbation du Ministére de I'Economie et des Fi-
‘Dances et annexée au présent arréts, ' :

Art, 8. — le retrait d’agrément sanc
~aux dispositions du présent arréts.

Art, 9. — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le
* Ministre du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'application du présent arréts,

tionnera toute mfx;action

Par arrété présidentiel n° 4067 M.P.C. en date du 17 mars 1987 :

Arti ier, — ‘ Soci bjet
cle premier, — Le programme de la Société ISLIMA... objet

de sa denll)a,nde en date du 16 aout 1986, est agréé au régime de

Taveur. ' ‘ S

o Art. 2. — Le progremme agréé qui est un progiramme d’exten-

i '‘acquisition de dix métiers & tisser Jaocquard Pica-
zs:;n sznéfgizteniacl?ines 4 coudre, un ourdissoir et une ourleuse.

. A s'engs _du pro-
. -j6té ISLIMA s'engage dans le cadre .
o Ark. 3. d éf/'iri‘ja ésﬁf:-ﬁf;le 2 9 investir dans un délai de trois ans
gramme L 1OV

uh montant minimal de 40.000.000 de francs CFA.

e —————

Art. 4. — Avant la fin de la deuxiéme année d'exploitation,
'a Société ISLIMA devra, en liaison avec le Service de la Main-
d’'ceuvre, créer un minimum de 12 nouveaux emplois permanents
de cadres et d'ouvriers sénégalais,

Art. 5, — La Société ISLIMA bénéficiera pendant une periwode
de trois ans de l'exonération des divoits et taxes exigibles &
I'entrée y compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les matériels,
ni produits, ni fabriqués au Sénégal et dont I'importation est
indispensable & la réalisation du programme agréé.

Art, 6. — La Société ISLIMA bénéfi
de cing ans, de l'exonération des droits et taxes percus & l'entrée
y compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les piéces de re-
change reconnaissables comme spécifiques des machines de pro-
duction importées. L’exonération est limitée & un montant
d'importation de pidces d’une valeur inférieure & 10 % du cout
total, hors taxes, de ces machines.

ciera, pendant une période

Art, 7. — La listz des matériels visés al
établie en collaboration avec les services
rale des Douanes et les services techniques compétents, soumise
& l'approbation du Ministére de I'Economie et des Finances et
annexée au présent arréteé,

Art. 8, — Le retrait d’agrément sanctionnera toute infraction
aux dispositions du Présent arrété,

Art. 9. — Le Ministre de YEconomie et des Finances et le Minis-
tre du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Yapplication du DPrésent arréte.

article 5 ci-dessus est
de la Direction géné-

Par arrété présidentiel n° 4068 M.P.C, en date du 17 mars 1887:

Article premier, — Le programme de la Société « Les Hotels
ACACIA » objet de sa demands en date du 3 juillet 18886, est
agréé au régime prioritaire (loi n° 81-50 qu 10 juillet 1881),

Art, 2.'— Le programme agréé concerne la réhabilitation du
complexe de I'Hotel Métropole,

Art. 3. — La Société «Les Hotels
cadre du programme défini g 1’
lai de trois ans un montant
CFA,

Art, 4. — Avant la fin de la deuxje
Société «Les Hotels ACACIA »
de la Main-d'ceuvre,
plois permanents de ¢

ACACIA » s'engage, dans le
article 2, & investir. dans un .dé-
minimal de 450.000.000 de francs

me année d'exploitation, la
devra, en liaison avec le Service
créer un minimum de 82 nouveaux em-
adires et douvriers sénégalais.

Art. 5 — La Société «Les Hotels ACACIA »
dant une période de trois ans :

— de l'exonération des droits et taxes exigibles & I'
compris la taxe sur la valeur ajoutée pour les matériels
riaux ni produits, ni fabriqués au sénégal et dont I'
est indispensable & la réalisation du programme

"~ — de l'exonération des taxes sur Je chiffre d'affaires que
Pentreprise aurajt & supporter du fait des opérations nécessaires
8 la réalisation du programme agréé ou du fait des marchés
qu'elle passerait pour le méme objet avec des entreprises régu-
litrement établies au Sénéga);,

— de l'exonération des drciﬁs de mutation sur les acquisitions
de terrains et batiments nécessaires 3 la réalisation du pro-
gramme agréé,

— de Téexonératon des droits frappant leg actes constatant ia

constitution des sociétés et les augmentations de capital néces-
saires & Ja réalisation du programme agrés,

bénéficiera pen-

entrée, y
et maté-
importation

agréé;

Art. 8, — La Société «Les Hatels ACACIA »
dant une période de trois ans
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Art, 7. — La liste des matériels et matériaux visés & Tl'article
S ci-dessus est établie en collaboraticn avec les services de la
Lirection générale des Douanes et les services techniques com-
pétents. soumise A l'approbation du Ministére de 1'Economie et
des Finances et annexée au présent arrété,

Art. 9, — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le
aux dispositions du présent acrété.

Art. 9, — Le Ministre de I'Economie et des Finances et le
Minisire du Plan et de la Coopération sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

—_— - ———————

MINISTERE DE LEQUIPEMENT

ARRETES MINISTERIELS poriant agrément d’agents maritimes
et de manutenltionnaires.

Par arrété¢ ministériel n° 817 en date du 16 janvier 1987 :

Article permier. — Est agréée en qualité de manutention-
naire et d’agent maritime SAFRET, 535, avenue Albert-Saraut,
B.P. 2002, R.C. n° 82B. 142.

Art. 2. — La SAFRET est autorisée & exercer ses activités de
manuteniionnaire et d’agent maritime sur le domaine portuaire,
dans les conditions fixées par les décrets n° 60-454 du 29
décembre 1860 et n° 68-714 du 21 juin 1968.

Art. 3. — Le Directeur général du Port autonome de Dakar
est chargé de Pexécution du présent arrété.

Par arrété ministériel n° 5209 M.E. en date du 11 avril 1987 :

Article premier. — Est agréé en qualité d’agent maritime et
de manulentionnaire MAERSK LINE (Sénégal) 57, avenue
Georges Pompidou, Immcuble MONA Cewire ¢ étage droite,
B. P. 3836 Dakar, registre de commerce n* 86 B. 70.

Art. 2. — MAERSK LINE (Sénégal) est autorisé & exercer ses
activités d’agent maritime ct de manutentionnaire sur le do-
maine portuaire, dans les condifions fixées par les décrets
n° 60-454 du 29 décembre 1960 et n° 68-714 du 21 juin 1968.

Art. 3. — Le Directeur général du Port autonome de Dakar
est chargé de lexécution du présent arrété.

Par arrété ministériel n° 5210 M.E. en date du 11 avril 1987 :

Article premier. — Les dispositions de l’arrété n° 6129 du
90l mai 1969 sont annulées en ce qui concerne USIMA.

"Art. 2. — Est agréée en qualité d’agent maritime Unio?
sénégalaise d’Industries maritimes Consignation (USIMA-GON-
SIGNATION) 8 - 10, allées Robert Delmas, B.P. 164, registre
de commerce Dakar 2192

Art. 3. — USIMA CONSIGNATION est autorisée 4 exercer
ses activités d’agent maritime sur le domaine portuaire, dans
Jes conditions fixées par les décrets n°® 60-454 du 29 décembre
1960 et 68-714 du 21 juin 1968.

Art. 4. — Le Directeur général du Port autonome de Dakar
est chargé de Pexécution du présent arrété.
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Par arrété ministériel n° 5211 M.E. en date du 11 avril 1987 =

Article premier. — Est agréé en qualité de transitaire S.0.S.
Transit — Société sénégalaise de Transit, 125, rue Carnot,
B. P. 4142, registre de commerce n° 85B. 329.

Art. 2. — La Société Sénégalaise de Transit S.0.S. est auto-
risée a exercer ses activités de transitaire sur le domaine por-
tuaire, dans les conditions fixées par les décrets n*s G0-454 du
29 décembre 1960 et 68-714 du 21 juin 1968.

Art. 3. — Le Directeur général du Port autonome de Dakar
est charyé de l'exécution du présent arréte.

Par arrété ministériel n° 5212 M.E. en date du 11 avril 1987 :

Article premier. — Est agréée en qualité de transitaire : la
la Sénégalaise de Transit de Voyages et de Manutention por-
tuaire « SENETRAVOMAP » 3, “uc de I'Yser, Dakar B.P. 3760,
registre de commerce n® 84 B. 33. :

Art. 2, — La Sénégalaise de Transit de Voyages ct de
Manutention portuaire ¢« SENETRAVOMAP » est autorisée 2
exercer ses activités de transitaire ‘sur le domaine portnaire,
dans les conditions fixées par les décrets n°s 60-454 du 29 dé-
cembre 1960 et 68-714 du 21 juin 1968.

Art. 3. — Le Directeur général du Port autondme de Dakar
est chargé de l'exécution du présent arrété.

ANNONCES
UAdministration n'entend nullement étre responsable de la tenetr
des annonces ou avis publiés sous cette rubrique par les particuliers

Etude de M® Paps, Ismasl Ka, notaire,
24, rue Amadou Assane Ndoye, Dakar

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n°® 8755 des
communes de Dakar et Gorée appartznant & la Compagnie séné-
galaise pour la transformation des métaux en abrégé «CSTMo.

22

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n° 8418 des
communes de Dakar et Gorée appartenant & M. et M™ Paul
Corréa. 22

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du titre foncier n® 2054 D.G. appar-
tenant & M. Ousmane Diagne, 22

AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du tite foncier n° 2056 D.G appar-
tenant & M. Ousmane Diagne. - 22
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